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INSTRUKCJA PREZESA CENTRALNEGO URZEDU WYDAWNICTW, PRZEMYSEU GRAFICZNEGO I KSIEGARSTWA
z dnia 11 paZdziernika 1955 r.

w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 11 czerwca 1955 r. w sprawie okre$lenia wynagrodzef oraz
zasad zawierania uméw o wydanie w formie ksiazkowe] dziel literackich, naukowych i zawodowych.

Na podstawie § 6 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia literackich, naukowych i zawodowych (Dz. U. Nr 32, poz. 190)
i1 czerwca 1953 r. w sprawie okre$lenia wynagrodzed orez zarzadza sie, co nastepuje: '
tasad zawierania umdéw o wydanle w formie ksigzkowej dziel § 1. lekrot w instrukcji jest mowa ot
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1) rozporzadzeniu — nalezy przez to rozumieé rozporzadzenie
Rady Ministréw z dnia 11 czerwca 1955 r. w sprawie okre-
$lenia wynagrodzen oraz zasad zawierania umow o wy-
danie w formie ksigzkowej dziel literackich, naukowych
i zawodowych (Dz. U. Nr 32, poz. 190); '

2) og6inych zasadach — nalezy przez to rozumie¢ ogdlne za-
sady zawierania umoéw o wydanie w formie ksigzkowej
dziet literackich, naukowych i zawodowych, stanowiace
zatacznik nr 1 do rozporzadzenia;

3) tabeli wynagrodzen — nalezy przez to rozumie¢ tabelg wy-
nagrodzen autorskich, stanowigcg zatgcznik nr 2 do roz-
porzgdzenia;

4) umowie autorskiej — naleiy przez to rozumie¢ umowe
wzorcows, stanowiacg zalgcznik nr 3 do rozporzadzenia;

3) umowie z tlumaczem — nalezy przez (o rozumieé¢ umowg
wzorcowa, stanowigcg zalgcznik nr 4 do rozporzgdzenia;

6) paragrafach powolanych bez dalszego okreslenia — nalezy
przez to rozumie¢ paragrafy niniejszej instrukcji.

Do § 3 ust. 1 rozporzadzenia,

§ 2. 1. Przez ,ostateczne rozliczenie uméw” zawartych
po dniu 1 stycznia 1955 1. rozumie sig wyplacenie autorowi

(tlumaczowi) pelnego wynagrodzenia za cale wydanie (a nie -

za naklad podstawowy).

2. W razie gdy rzeczywista objetosé dzielas jest wigksza
od objetosci dzieta okreslonej w umowie — umowa jest roz-
liczona, jezeli autor (thumacz) otrzymat wynagrodzenie za
objetos¢ ustalong w umowie.

§ 3. Nowe przepisy o wysokosci i sposobie wyplaty wy-
nagrodzen stosuje sig¢ do umow zawartych pized dniem 1 stycz-
nia 1955 r,, o ile antor (tlumacz) otrzymatl nie wiecej niz 50%o
wynagrodzenia. Nalezne wynagrodzenie w tym przypadku
oznacza wynagrodzenie za naklad podstawowy o objetosci
ustalonej w umowie.

§ 4. Nowe przepisy o wysokosci i sposobie wyplaty wy-
nagrodzen, ktore ulegajg zmianie na podstawie § 3 ust. 1 roz-
porzadzenia, obejmujg normy zawarte: w tabeli wynagrodzen,
w pkt 9 i 10 ogbélnych =zasad oraz w niniejszej instrukecji,
o ile odnosza sig do tabeli wynagrodzen oraz pkt 9 i 10 ogol-
pych zasad.

§ 5. 1. Wydawca obowigzany jest podwyiszy¢ umowne
wynagrodzenie autora (tlumacza), gdy jest ono niZsze od nej-
nizszego wynagrodzenia okreslonego w tabeli wynagrodzen.
Przy ustalaniu wzajemnego stosunku tych dwoch wynagro-
dzef naleiy mie¢ na uwadze zarowno stawke wynagrodzenia,
jak 1 wysokos¢ nakladu.

Przyklad: W umowie ustalono wynegrodzenie na 750 zi od
arkusza autorskiego przy nakladzie podstawowym
10.000 egzemplarzy.
Nowa tabela wynagrodzen wymienia jako najnizsza
stawke 1.000 zi od arkusza autorskiego przy na-
kladzie podstawowym 20.000 egzemplarzy.
W tym przypadku przyja¢ nalezy, Zze wynagrodze-
nie umowne nie jest nizsze od najniiszego wyna-
grodzenia okreslonego w nowej tabeli wynagrodzen,
a przeciwnie -— Ze jest ono wyisze.

2. Jednakze w stosunku do dziel: naukowych, fachowych,
podrecznikow oraz wydan masowych literatury pieknej i dzie-
cigcej stosuje sie naklady podstawowe, ustalone zgodnie z do-
tychczasowymi zasadami.

Przyklad: Dotychczasowa umowa przewiduje wynagrodzenie
w wysokosci 1.500 zl za naklad masowy w wyso-
koscj 50.000 egzemplarzy, Zgodnie z nowymi prze-

pisami najnizsze wynagrodzenie aufora wynosi
2.000 zt, ale wydanie zgodnie z nowymi zasadami
nie jest wydaniem masowym. Wydawca obowiazany
jest podwyiszyé wynagrodzenie do 2.000 zt za arkusz
i zachowuje prawo druku w nakladzie masowym
50.000 egzemplarzy,

§ 6. Wydawca zachowuje prawo do druku serii w ramach
naktadu podstawowego okre§lonego dotychczasowymi przepi-
sami. W razie drukowania serii na podstawie zdania poprzed-
niego ustalenie wynagrodzenia autora (tlumacza) i sposobu
wyplaty nastepuje z zachowaniem § 3 ust. 1 rozporzadzenia.

§ 7. Wydaweca, ktéty na podstawie § 3 ust. 1 rozporzg-
dzenia zamierza zmieni¢ wysokod¢ i sposéb wyplaty wyna-
grodzenia, powinien zwrdci¢ si¢ do autora (tlumacza) w ter-
minie okreslonym w § 3 ust. 2 rozporzadzenia, przesytajac mu
projekt dwustronnego oéwiadczenia, zawierajgcego propono-
wane zmiany, oraz udzielajgc mu czternastodniowego terminu
do oswiadczenia, czy wyraza zgode na proponowane zmiahy,

§ 8. W razie odmowy podpisania o§wiadczenia lub w ra-
zie nienadestania oswiadczenia w terminie czternastodniowym
(8 7) obowiazuja miedzy stronami dotychczasowe warunki
umowne, ’

§ 9. 1. W razie gdy wydawca nie jest obowiazany do
podwyiszenia wynagrodzenia, obowiagzuje wynagrodzenie okre-
$lone w umowie.

2. Jednakie wydawca moze podwyzszyé wynagrodzenie
w zaleznosci od okolicznosci wymienionych w § 3 ust, 2 zda-
nie drugie rozporzadzenia przez o$wiadczenie skierowane do
autora, o ile zachowane zostaly warunki okreslone w § 3 ust. 1
rozporzadzenia,

§ 10. Wydawca obowigzany jest zawiera¢ nowe umowy
wydawnicze na warunkach okreslonych w zalgcznikach do
rozporzadzenia w nastepujacych przypadkach:

a) gdy dzielo zaméwione jest po dniu 11 sierpnia 1955 r.;

b) gdy po dniu 11 sierpnia 1955 r. wydawca podejmuje

decyzje w sprawie wydrukowania nowego wydania
dziela (wznowienie). -

Do pkt 2 ust. 1 ogélnych zasad. o !

§ 11. Wrynagrodzenie za prace wydawnlcze, ktére nie zo-
staly okreslone w rozporzadzeniu (np. za recenzje, opinie, kon-»
suitacje, opracowania redakcyijne, teksty do stownikéw i ency-
klopedii itp.}, nalezy ustala¢ na zasadach dotychczas stosowa-
nych przez wydawniciwo.

§ 12, Jezeli w dziele napisanym proza przytacza sie w
czegci lub w catosci utwory poetyckie albo zamieszcza sig
drobne utwory poetyckie do 50 linijek, dla ustalenia wyna-
grodzenia za teksty poetyckie przyjmuje si¢ naklad podsta-
wowy réwny nakladowi podstawowemu tekstu prozg. Zasade
powyzszg stosuje sie odpowiednio do ttumaczen dziet zawie-
rajgcych teksty poetyckie i proze.

Do pkt 4 ust. 4 ogdélnych zasad,

§ 13. 1. Naklad jednorazowy utwordw scenicznych wier-
szowanych i proza nie moze przekracza¢ nakfadu podstawo-
wego ustelonego dla odpowiedniego rodzaju twoérczoséci (prozy
lub poezji).

2. W razie przekroczenja tych nakladéw autorowi (tiu-
maczowi) nalezy sig wynagrodzenie za kazdy nastepny nakiad
z zastosowaniem degresji ustalonej w pkt 4 ust. { lub 2 ogdl-
nych zasad.
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Do pikt 8 egdinych zasad.

§ 14. Jezeli w razie wznowienia dziela poprawki i uzu-
pelnienia przekraczajq 25%  tekstu poprzedniego wydania,
utwdr uwaza sic za nowe dzieto, Wydawca, ktdry po stwier-
dzeniu objetodci zmian lub uzupetnied ramierza wydad takie
zmienione lub uzapelione dziclo, obowigzany jest zmieni¢ do-
tychczasowag umowe wydawniczy.

§ 15 W rezie gdy poprawki i uzupelnienja wznowionego
dziela nie pizekraczajg 25% objetosci peprzedriego wydania,
antorowi przystuguje tyiko wynagrodzenie za kolejne wyda-
nie; jednakie wydawca moze przyznac¢ autorowi ryczatiowe
wynagrodzenie za wykonanie poprawek i uzupelniein w wy-
sokosci zaleznej od nakiadu pracy.

Do pkt 9 ogélaych zasad.

§ 16. W umowach o tiumaczenie zezwala sig na wprowa-
dzenie wyplaty wynagrodzenia za poszczegolne przvigte arku-
sze — w wysokesci nie przekraczajacej 50% wynagrodzenia za
te arkusze,

Do pkt 10 ogdinych zasad.

§ 17. W razie gdy wznowienie uzaleznione jest od uprzed-
niego dokonania zmian lub poprawek, wydawca moze odro-
czy¢ wyplate zaliczki w calo$ci lub w cze$ci do czasu dostar-
czenia i przyjecia peprawionych tekstow. Przepisy pkt 16 ust. 2
iust. 3, 17 i 18 ogolnych zasad stosuje sie odpowizdnio.

§ 18. Sposob wyplaty wynagrodzenia w razie wznowienia
dziela okreslony w pkt 10 ogdlnych zasad stosuje sig rowniez
przy wznowieniu tiumaczen.

Do pkt 13 ogdlnych zasad.

§ 19 Arkusz auntorski jest jednostka miary objetosdci:

tekstu, obejmujaca 40.000 zpakow, 700 wierszy poezji. lub
3.000 cm? ilustracji albo przykiaddéw muzyczaych (§ 35).

§ 20. Za-znak uwaia sie wszystkie widoczne znaki dru-
karskie (litery, znaki przestarkowe, cyfry, znaki przeniesicnia
itp.) oraz kaidag przerwe migdzy nimi,

§ 21, Tlios¢ znakdw w wierszu okreéla sie przez obliczenie
ilosci znakdw w 10 nastgpujacych po sobie wierszach dowelnej
czesci tekstu eoraz podzielenie otrzymanej sumy przez 10.

§ 22. Przy obliczaniu éredniej ilosci znakdw w wierszu
zgodnie z § 21 nie obejmuje sig rachunkiem wierszy niepelnych
hib skiadanych odmienng czcionka.

§ 23. Przy ukladzie wieloszpaltowym iloéé znakéw oblicza
sig w kazdej szpalcie oddzielnie.

§ 24. Swiatla pomigdzy szpaltami nie uwzglednia sie w
obliczeniu. Przy obliczaniu ilodci zmakdéw w wierszach -tekstu
z tytulikami na marginesie — oblicza sie wielkosé wiersza bez
tytulikow. Objetosé takich tytulikow oblicza sie w sposéb
okreslony w § 28. .

§ 25. Wytlacza sig z obliczenia numeracje wierszy w dzie-
lach klasycznych oraz stuzacych do nauczania; w tekich wy-
daniach podstawe obliczenia ilodci znakow w wierszu stanowi
sam tekst. .

§ 26. llos¢ wierszy tekstu pelnego ustala sia wedlug rze-
czywistej ilosci bez wliczania paginy oraz zywej paginy.

§ 27. Wiersze akapitowe, tytulowe, podtytulowe, wiersze
konczace ustep oraz liczby, gnaki znaczgce podzial tekstu
przyjmuje sie za pelne wiersze.

§ 28. Kazdy tylul i poddytul na marginesie liczy sig za pol
wiersza.

§ 29. Tlos¢ wierszy sktadanych odmienng czcionka oblicza
sie oddzielnie. Ta sama zasada dotyczy tekstow, skladanych
weerszami réznej wielkoesci,

§ 30. Odsylacze (uwagi pod wierszami) oblicza sie wedlug
rzeczywistej czcionki oraz wielkodci wiersza, Powyi
dg stosuje sie rowniei do uwway, komenlarzy, przypis
rowidzow i wszelkich dedatkewych czedcl telsiow.

§ 31
'przez nie miejsca

\€) Ziasas
w, sko-

Tabele, zestawienla itp. oblicza sie wediug zajclege
{bez odlicza $wiatel) w przelitzeniu na
iej powtarzajacej sie czcionki

§ 32. Wrzory zajmujgre w tekScie czes¢ wiersza liczy sig
za pelne wiersze.

§ 33. Wrzory, tabele i zestawienia skladane czcionkami
roznych rozmiaréw przelicza sie na petit bez interlinii,

§ 34. Szczegdtowy sposob przeliczania tabel zgodnie z po-
wyzszymi przepisami ustala wydawnictwo.

§ 35. Przvyktady muzyczne w wydawnictwach ksigzkowych
oblicza sie wedtug rzeczywiscie zajgtego przez nie miejsca {bez
odliczania $wiatel) w przeliczeniu na pirzecietng pieciolinie o
rozstawie 4 mm (§ 19). Niepelne wiersze zawierajace przykla-
dy muzyczne liczy sie za pelne.

§ 36. Tekst poeiycki (rymowany, uiefymowany; famany)
oblicza sie wedtug iloéci wierszy rytmicznych.

§ 37. Niepelnych wierszy powstatych z przyczyn technicz.
nych, przeniesien siow lub ich czeéci oraz cezur wewnatrz wiers
sza rytmicznego nie uwzglednia sie w obliczeniu,

§ 36, W przypadku rozczionkowania iub lamania wiersza
rytmicznego podstawe obliczania stanowig wiersze rytmicine,
Wytyczne do obliczania wierszy iamanych ustala wydawnic -

¥ Y b
two.

§ 39, Utwory poetyckie
zasad stosowanych do prozy.

pisane proza oblicza sie wedhig

§ 40. Tytuly utwordéw poetyckich przvimuje sig w oblicze-
niu za jeden wiersz niezaleinie od ich wielkosdci, Wyjgtek sta-
nowig tyiuly wierszowane, ktére oblicza sie jak utwory poe-
tyckie. ' '

§ 41. Objetos¢ utworéw dramatycznych oblicza sig zgo-
diiie z zasadami obliczania tekstow prozaicznych lub poetyc-
kich z uwzglednicniem nastgpujgcych przepisow szczegolaych:

1) Wiersze zawierajgce nazwe postaci dzialajgcych przyjmu-
je sie za jedna piatg wiersza. Powyzszq zasade stosuje siq
" zardwno w przypadku, gdy nazwy te zamieszczang s w
oddzielnych wierszach, jak | na marginesie,
2) Wykazy postaci dzialajacych i uwagi dla rezysera oblicza
sie wedlug rzeczyvwistej objeiodci odpowiedniego redzaju
tekstu.

3) Oznaczenie podriaty uiworu {ap. akt pierwszy, odslona dru-
ga) przyimuje sie za caly wiersz.

4) W utworach dramaiycznych poetyckich wiersz rytmiczny
liczy sie za jeden wiersz, niezaleznie od podziatlu (§ 38),

§ 42. Utwory poetyckie zamieszczone w wypisach i zbio-
rach oblicza sie wedlug rzeczywistej ilosci pelnych wisrszy,

§ 43. Objegtosc elementarzy eblicza sig przyjmujge 3.000 cmt
powierzchni zadrukowanej za 1 arkusz autorski.

§ 44. Jezeli autor dziela jest rownoczesnie autorem ilnstra-
cji, za ktore nie przystuguje wynagrodzenie na podstawie od-
rebnych przepisdw (ap, zarzadzenia nr 21 Ministerstwa Kultu-
ry i Sztuki z dnia 28 lutego 1951 1w sprawie zawierania umow
i okreslania wynagrodzen za prace artysiyczne z zakresua pla-
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styki, cennika Stowarzyszenia Auloréw, Kompozytorow i
Wydawcow ,ZATKS" z dnia 18 padziernika 1950 r. itd.} — mia-
terial ilustracyjny zalicza sie do objelosci dzieta na nastepuja-
cych zasadach:

1) 3.000 cm* powierzchni zajglej przez ilustracje stanowi je-
den arkusz autorski.

2) Tlustracje o ksztalcie nieregularnym {nieprostokatnym) b-
licza sig wedlug powierzchni najmniejszego prostokgta
opisanego na ilustracji,

8) Napisy i tytuly rwigzane z ilustracjami oblicza siq wedtug
zasad stosowanych do tekstow,

§ 45. Wykonanie projektow ilustracji w formie ostatecz-
nej, nadajacej sie do reprodukcji drukiem, nie nalezy do obo-
wiazkéw autora. Jezeli autor wykona projekty ilustracji w for-
mie nadajacej si¢ do reprodukcji drukiem, nalezy mu sie wy-
nagrodzenie za wykonang prace niezaleinie od wynagrodzenia
sutorskiego za przeniesienie praw wydawniczych.

§ 46. Wydawca moze przyznaé autorowi ryczaltowe wy-
nagrodzenie za wyszukanie i dostarczenie materialu ilustracyj-
nego, nie bedgcego jego dzielem, w wysokosci odpowiadajgcej
nakladowi pracy oraz kwalifikacjom me/bpdnym do wykonania
czynnosci.

Do tabelt wynagrodzef,

§ 47. 1. Autorowl wydanego drukiem utworu w jezyku
polskim, tlumaczonego na jezyki obce, przystuguje wynagro-
dzenie za przeniesienie praw wydawniczych do kazdego wyda-
nia obcojezycznego w nakladzie jednorazowym — w wysokosci
10% wynagrodzenia podstawowego naleznego za jedno wyda-
nie w jezyku polskim. Zasada ta ma rastosowanie do utworow
wydanych i ttumaczonych w Polsce,

2. Wynagrodzenie, o ktdrym mowa w ust. 1, w odniesie-
niu do dziel nankewych oraz literatury pieknej i dziecigeej wy-
dawca moze ustalic w  wysokosci 10 — 50%s wynagredzenia
podstawowego, naleinego za jedno wydanie w jezyku poiskim.

3. Jeiell dzieto wydaje sie w flumaczeniu na kilka jezy-
kéw obcych, wynagrodzenie okreslone w ust. 11 2 przystuguje
od katdego wydania w jezyku obcym.

§ 48. Wynagrodzenie za prace napisane w jezyku polskim
wylgeznie w celu wydania dyukiem w thumaczeniu na jezyki
obce ustala sig na podsiawie stawek zawariych w tabeli wy-
nagrodzed, Wynagrodzenie okreslone w ten sposob stanowi
rownowartosc przeniesienia praw wydawniczych do wszystkich
drukowanych wydan obcojezycznych w tgcznym nakladzie réw-
nym nakladowi podstawoweinu odpowiedniego 1odzaju twor-
ezodci,

§ 49. Wynagrodzenie za praceé mnapisane w jgzykach ob-
cych ustala sie w wysokosdci okreslonej 'w tabeli wynagrodzen,
zwigkszonej o 25%. . Za teksty napisane w jezyku obeym wy-
jatkowo poprawnie wydawca moie podwyiszyé wynagrodzenie
autora o 50% w stosunku do tabeli wynagrodzen,

§ 50. W razie drukowania utworu w wydaniu wielojezycz-
nym (np. album x tekstami w czterech jezykach) wynagro-
dzenie autora okresla sig zgodnwe Z §3 47 — 49, 2 tym ie wyda-
nie wielojezyczne uwaza sie za jedno wydanle,

$51. 1, Wynagrodzenie za przypisy i bibliografie do dziet
naukewych ustala sie w wysokosci okreslonej pod lp. 8 tabeli
wynagrodzen,

2. 8) Wynagrodzenie za indeksy i skorowidze
wysokosci przewidzianej dla odpowiedniego rodzaju
dziela proza. W tym przypadku obhjeioséé indeksu lub
skorowidza wlicza sig do objetosci tekstu.

b} Wyijatek stanowig indeksy w dziale I tabeli wynagro-

ustala sie w

dzef {literatura spoleczno-polityczna), w ktdrym WYSO-
kest wynagrodezen za indeksy ustslono pod ip. 8

¢} Indeksy do driet poelyckich oraz wyhoréw, opracowan,
adaptacji okresla sig zgodnie z Ip. 8 tabeli wynagre-
dzen.

§ 32. 1. Wybér wymieniony pod Ip. 28 tabeli wynagro-
dzen oznacza wybor atwordw réinych aviorow (tlamaczy).

2. Autorom (Humaczom) ulwordw wydanych drukiem lub
jekakolwiek inng techinikq powielania naleiy sie 50 wyna-
grodzenia za odpowiednt vodzaj tworczosci w razie zamieszcoze-
nia ich utwordw w antologii lub wyborze (Ip. 28 tabeli wyna-
grodzen), -

3. Jeieli utwory =zosialy przez wydawce zamoOwione do
antologii lub wybory, wynaqrouusmes za pierwszy nakiad ied-
norazowy ustala si¢ w wysokoéci przewidzianej dla odpowied-
niego rodzaju tworczosci. Wynagrodzenie za drugi i nastopne
naktady ustala sie w wysokosci okre§lonej pod lp. 28 tabeli
wynagrodzen.

4. Wynagrodzenie za [ragmenty prozy i poezji w czytan-
kach polskich {lp. 69 tabeli wynagrodzen) ustala¢ nalezy na-
stepujaco:

&) za utwory nie publikowane w wysokosci odpowiadaja-

cej odpowiedniemu rodzajowi (worczosci,

b} za przedruki — 50% wynagrodzenia za odpowiedni ro-

dzaj tworczosci.

§ 533. 1. Wynagrodzenie za wybory dziel wymienionych
w dziatach 11, {11 11V tabeli wynagrodzen nalezy ustala¢ w wy-
sokosci ustalonej pod Ip. 6 i 7 tabeli wynagrodzen,

2. Przy ustalaniu wynagrodzen za pasiepne wydanie wy-
borow ekreslonych pod lp. 6 1 7 {abeli oraz w ust, 1 niniejsze-
go parayrafu naleiy stesowal degresje zgodnie 2z pkt 4 ust.
2 — 4 ogolnych zasad tylko w stosunku do wyborow, beda-
cych wynikiem samodzielnej pracy naukowo-badawczej.

3. Wynagroedzenie za wszelkie inne wybory {nie bedyce
wyanikiem samodzielnej pracy navkowo-badawczej) naleiy
ustali¢ ryczailowe bex wzgledu na ilos¢ wydan oraz wielkosé
nakiadow w kazdym wydaniu w wysokesci okreslonej pod Ip.
6 lub 7 tabeli oraz zgodnie z ust. 1 niniejszego paragrafu,

Do § 4 umowy autorskief i umoxs;y 1 tlumaczem,

§ 54. 1. Autor {ttumacz) obowigzany jest dosterczyd ma-
szynopis dzieta w ilodci oznaczonej w umowie, ktéra nie moze
przekroczy¢ 3 egzemplarzy. Dostarczony tekst stanowi pedsta-’
wg pracy redakcyjnej.

2. W razie gdy wskutek uwag recenzentdw lub redakto-
réw tekst musi-byé zmieniony przez autora lub przez thumacza,
tekst moze byC przyjety tylko po dokonaniu w maszynopisie
poprawek wymaganych przez wydawce., Kosziy przepisywania.
tekstu na maszynie zwigzane z tymi poprawkami obcigzajg au-
tora (tlumacza). :

3. W razie gdy tekst zostal przyjety przez wydawce, kosz:
ty przepisywania w wyniku wszelkich prac redakcyjnych nad
tekstem, wykonywanych po przyjeciy, obuqza}q wydawce

De § 7 umowy ammskiej i urrowy 7 flumaczem.

§ 55. Ogdlna ilos¢ egzemplarzy autorskich przyznanych
wszystkim tworcom w zwigzku z kazdym wydaniem ksigzki nie
moze przekroczy¢ w plerwszym wydaniu — dwudziestu pigciu,
w wydaniach nastepnych -~ dziesieciu,

§ 56. Autorowi projektu okladki nale?y sie w pierwszym:
wydaniu bezplainie 5 odbitek okladki i-1 egzemplarz ksigzki, w
wydaniach nastepnych — po 5 odbitek okladki.
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§ 57. Autorowi projektu ukladu typograficznego ksiazki
noszacego ceche dzieta artystycznego, korzystajacego z ochro-
ny prawa autorskiego — nalezy sig w pierwszym wydaniu bez-
platnie 5 egzemplarzy ksigzki, w dalszych wydaniach — po
2 egzemplarze.

§ 58. Autorowi ilustracji do tekstu innego autora nalezy
sig bezplatnie w pierwszym wydaniu 2 — 5 egzemplarzy ksigz-
ki, w wydaniach nastgpnych — 1 egzemplarz. W razie gdy
autor ilustracji jest wspolautorem dzieta lgcznego, nalezg mu
si¢ egzemplarze autorskie w takiej samej ilodci. jak autorowi
tekstu,

§ 59. Autorom wstepéw, przedméw, postowi, komentarzy
i przypisow nalezy sig po jednym egzemplarzu w kazdym wy-
daniu,

Do § 17 uxﬁowy z tlumaczem,

§ 60. Postanowienie § 17 umowy z thumaczem -wywiera
wplyw na termin, w ktérym tlumaczowli przystuguje prawo do
otrzymania trzeciej zaliczki na poczet wynagrodzenia ~(pkt 9
ust. 1 lit, ¢) ogdlnych zasad). Z tego powodu zaleca sig okre-
$lenie terminu ukofczenia druku w zaleznosci od rzeczywistych
mozliwoéci ukonczenia druku. :

Przepisy koficowe.

§ 61. Z dniem wejscia w Zycie instrukcji tracg moc:

1) pkt 3.2 pisma okélnego Paifstwowej Komisji Planowania
Gospodarczego, Departamentu Zatrudnienia, Plac { Norm
z dnia 23 paZdziernika 1850 r, w sprawie wynagrodzen za
prace w jezykach obcych, tlumaczenia z jezyka polskiego
na jezyki obce oraz za opiniowanie 1 korekte prac, artyku-
16w 1 innych tekstéw obcojezycznych, zamieszezonych w
czasopismach oraz wydawnictwach ksigikowych i niepe-
riodycznych, zaréwno gospodarczych, jak i technicznych;

2) pismo okélne Centralnej Komisji Wydawniczej z dnia 18
czerwca 1951 r. nr CKW 34/7,

3) pismo okélne Centralnej Komisji Wydawnicze] z dnia 16
lipca 1951 r. nr CKW 34/13,

4) pismo okolne Centralnego Urzedu Wydawnictw, Przemy-
stu Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 20 paZdziernika 1951 r,
nr 38/263,

5) pismo okélne nr 2 Prezesa Centralnego Urzedu Wydawe
nictw, Przemystu Graficznego 1 Ksiegarstwa z dnia 1 gruds
nia 1951 r, w sprawie okreélenia wynagrodzen za wydania
masowe,

6) pismo okdlne nr 6 Prezesa Centralnego Urzedu Wrydaws
nictw, Przemyshu Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 15 lutes
go 1952 r. w sprawie honorariéw za prace w obcych jezye
kach,

7) pismo okolne nr 9 Prezesa Centralnego Urzedu Wydaws
nictw, Przemystu Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 27 lutes
go 1952 r, w sprawie ponoszenia kosztéw przepisywania na
maszynie,

8) pismo ckolne nr 17 Prezesa Centralnego Urzedu Wydaws
nictw, Przemysitu Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 2 mas«
ja 1952 r. w sprawie wynagrodzeri za ilustracje oraz rysuns
ki techniczne i matematyczne,

9) pismo okdlne nr 21 Prezesa Centraluego Urzedu Wydaws
nictw, Przemyshtu Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 2 czerws
ca 1952 r. w sprawie zasad obliczania honoraridéw za tabe«
le, wzory i zestawienia,

10) zarzadzenie nr 34 Prezesa Centralnego Urzedu Wydawe
nictw, Przemystu Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 8 kwiets
nia 1952 r. w sprawie stosowania stawek honorariéw aus
torskich,

11) pismo okélne Centralnego Urzedu Wydawnictw, Przemys
stu'Graficznego i Ksiegarstwa z dnia 5 maja 1952 r. w spras
wie wynagrodzen za utwory dramatyczne,

12) zarzadzenie nr 58 Prezesa Centralnego Urzedu Wydaws
nictw, Przemyslu Graficznego i Ksiggarstwa 2z dnia 23
czerwca 1953 r. w sprawie egzemplarzy autorskich dla aus
torow-grafikéw wspoélpracujgcych przy wydawaniu ksigs
zek,

13) zarzadzenie nr 86 Prezesa Centralnego Urzedu Wydawse
nictw, Przemyshu Graficznego i Ksiggarstwa z dnia 4 listos
pada 1953 r. w sprawie wynagrodzen autorskich za przys
klady muzyczne w wydawnictwach ksigzkowych.

§ 62, Instrukcja wchodzi w 2ycie z dniem ogloszenia 2
mocg od dnia 11 sierpnia 1955 r.

Prezes Centralnego Urzedu Wydawnictw, Przemystu
Graficznego i Ksiegarstwa: K, Kuryluk



